VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2072 z 28. novembra 2019,
ktorym sa stanovujl jednotné podmienky vykonéavania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/2031, pokial’ ide o ochranné opatrenia proti $kodcom rastlin, a ktorym sa
zrusuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 690/2008 a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie
Komisie (EU) 2018/2019

Priloha VIII

Zoznam rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov s povodom na tizemi Unie a
zodpovedajuce osobitné poZiadavky na ich premiestiiovanie v ramci tzemia Unie

Prislusné organy alebo profesionalni prevadzkovatelia pod tradnym dohladom prislusnych organov
musia v relevantnych pripadoch kontrolovat’ v najvhodnejsich ¢asoch na zistenie vyskytu daného skodcu
splnenie poziadaviek stanovenych v nasledujtcej tabul’ke.

Rastliny, rastlinné produkty a iné Poziadavky
predmety
1. Stroje a vozidla, ktoré boli v Stroje alebo vozidla boli:

prevadzke na pol'nohospodarske

alebo lesnicke t&ely a) premiestnené z oblasti, ktort prislusné

organy v sulade s prislusnymi
medzinarodnymi normami pre
rastlinolekarske opatrenia zriadili ako oblast’
bez vyskytu Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr.

alebo

b) oCistené a bez zeminy a zvySkov rastlin
pred premiestnenim z infikovanej oblasti.

2. Rastliny na vysadbu s korefimi, | Uradné potvrdenie, Ze miesto vyroby je bez
pestované vonku vyskytu Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann & Kottho) Nouioui et al. a
Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival.

3. Rastliny na vysadbu druhov Uradné potvrdenie, Ze rastliny sa uchovavali
Solanum L. vytvarajucich za karanténnych podmienok a ze
poplazy alebo hl'uzy alebo ich laboratoérnym testovanim sa vyskyt zZiadnych
hybridov, skladované v karanténnych $kodcov Unie nezistil.
ge;novych bankach a lebo Kazda organizacia alebo vyskumna
génovych odrodovych e . , , e
Kolekeiach ¥nst1tu01fc1, ktora uchovava takyto material,
informuje prislusny organ o tom, ze takyto
material uchovava.
4. Rastliny na vysadbu druhov Uradné potvrdenie, Ze rastliny sa uchovavali
Solanum L. vytvarajucich za karanténnych podmienok a ze
poplazy alebo hl'uzy alebo ich laboratérnym testovanim sa vyskyt Ziadnych
hybridov, iné ako karanténnych §kodcov Unie nezistil.

hl'uzy Solanum

tuberosum L. $pecifikované
Vv zapisoch 5, 6, 7, 8 alebo 9 a
iné ako kultivaény udrZiavaci

Laboratorne testovanie musi byt’:




material skladovany v génovych
bankach alebo génovych
odrodovych kolekciach a iné
ako pravé osivo zemiaka
Solanum tuberosum L.
Specifikované v zapise 21

a) pod dozorom dotknutého prislusného
organu a musi ho vykonat’ §koleny personal
tohto organu alebo iny schvaleny organ;

b) vykonané v priestoroch vybavenych
vhodnym zariadenim, ktoré sluzi na
obmedzenie vyskytu karanténnych Skodcov
Unie a uchovanie materialu vratane
indika¢nych rastlin, a to takym spdsobom,
aby sa eliminovalo akékol'vek riziko §irenia
karanténnych §kodcov Unie;

c¢) vykonané na vSetkych jednotkach
materialu:

1) vizualnou prehliadkou zameranou na
symptomy spdsobené akymkol'vek
karanténnym $kodcom Unie, ktoré sa
vykonava v pravidelnych intervaloch
pocas celej dizky minimalne jedného
vegetacného cyklu, priCom sa zohl'adni typ
materialu a jeho rastova fiza pocas
testovacieho programu;

i) laboratérnym testovanim v pripade
vSetkych zemiakovych materialov aspoil
na:

— andsky latentny virus zemiakov,

— andsky virus Skvrnitosti zemiakov,

— virus Arracacha B. (oca kmen),

— virus baktériovej krizkovitosti zemiaka,
—T virus zemiaka,

— neeuropske izolaty virusov zemiakov A,
M, S,V,XaY (vratane Y°, Y"a Y®) a
virusu zvinutky zemiaka (vratane Y°),

— Clavibacter sepedonicus (Spieckermann
a Kottho) Nouioui et al.,

— Ralstonia solanacearum (Smith)
Yabuuchi et al. emend. Safni et al.;
Ralstonia pseudosolanacearum Safni et
al., Ralstonia syzigii subsp. celebensis
Safni et al. a Ralstonia syzigii subsp.
indonesiensis Safni et al.;

iii) v pripade pravého osiva zemiaka Solanum
tuberosum L. okrem toho, ktoré je
$pecifikované v bode 21, minimalne na
vyssie uvedené virusy a viroidy s vynimkou
andského latentného virusu zemiakov a
neeurdpskych izolatov virusov zemiakov A,
M, S,V, X aY (vratane Y°, Y"a Y°) a virusu
zvinutky zemiaka;




d) primeranym testovanim na akékol'vek iné
symptomy pozorované pri vizualnej
prehliadke na urcenie karanténnych Skodcov
Unie, ktoré tieto symptomy spdsobili.

Hl'uzy Solanum tuberosum L. na
vysadbu

Uradné potvrdenie, Ze ustanovenia pravnych
predpisov Unie na boj proti Synchytrium
endobioticum (Schilb.) boli dodrzané.

Hl'uzy Solanum tuberosum L. na
vysadbu

Uradné potvrdenie, Ze:

a) hl'uzy maju povod v oblasti bez vyskytu
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann &
Kottho) Nouioui et al.,

alebo

b) ustanovenia pravnych predpisov Unie na
boj proti Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann & Kottho) Nouioui et al. boli
dodrzané.

Hl'uzy Solanum tuberosum L. na
vysadbu

Uradné potvrdenie, ze hl'uzy maji povod:

a) v oblastiach bez vyskytu Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend.,

alebo

b) v mieste vyroby, kde nebol zisteny vyskyt
Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et
al. emend. Safni et al. alebo ktoré sa
povazuje za miesto bez vyskytu uvedenych
Skodcov v dosledku implementacie vhodného
postupu zameraného na eradikaciu Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al.

Hl'uzy Solanum tuberosum L. na
vysadbu

Uradné potvrdenie, Ze hl'uzy maji povod:

b) v oblastiach bez vyskytu Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. a Meloidogyne fallax
Karssen,

alebo

b) v oblastiach, kde je znamy vyskyt
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. a
Meloidogyne fallax Karssen, a:

(i) hluzy maja povod v mieste vyroby,
kde nebol zisteny vyskyt Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. a Meloidogyne
fallax Karssen, a to na zaklade ro¢ného
prieskumu hostitel'skych plodin
prostrednictvom vizualnej prehliadky
hostitel'skych rastlin vo vhodnych ¢asoch
a vonkajSej vizualnej prehliadky, ako aj
rozrezanim hl'iz po zbere Urody




zemiakov, ktoré boli vypestované v
mieste vyroby,

alebo

(i1) hluzy sa po zbere pomocou ndhodne
vybranych vzoriek kontrolovali na vyskyt
symptomov na zaklade vhodnej metody
na vyvolanie symptomov alebo boli
laboratdrne testované, ako aj vizudlne
prehliadané zvonku i rozrezanim hlaz vo
vhodnych ¢asoch na zistenie vyskytu
uvedenych Skodcov a vo vSetkych
pripadoch v ¢ase uzavretia obalov alebo
kontajnerov pred ich premiestnenim,
pricom sa nezistili ziadne symptomy
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. a
Meloidogyne fallax Karssen.

9. Hruzy Solanum tuberosum L. na | Uradné potvrdenie, Ze ustanovenia pravnych
vysadbu, okrem hliz, ktoré st predpisov Unie na boj proti Globodera
ur¢ené na vysadenie v stlade pallida (Stone) Behrens a Globodera
s ¢lankom 4 ods. 4 pism. b) rostochiensis (Wollenweber) Behrens boli
smernice 2007/33/ES. dodrzané.

10. | Hruzy Solanum tuberosum L. na | Uradné potvrdenie, Ze hluzy:
vysadbu, okrem hl'uz tych . S ,
odrod, ktoré boli akceptované v a) patria do kvalitnejSich V?’beI‘OV a
jednom alebo vo viacerych b) boli pestované v ramci Unie a
Clensky, Ch;ggg;;g /PEOSdl a ¢) boli ziskané v priamej linii z materialu
smernice udrzovaného podl'a ustanovenych podmienok

a ktory podliehal v ramci Unie oficialnemu
karanténnemu testovaniu a v tychto testoch
sa vyskyt karanténnych §kodcov Unie
nezistil.

11. | Hluzy Solanum tuberosum L. Na baleni alebo v pripade vol'ne lozenych

okrem hl'iz, ktoré si uvedené v
zapisoch 3,4, 5, 6, 7, 8, 9 alebo
10

hI"iz prepravovanych vo velkom mnozstve
musi byt’ na sprievodnych dokladoch
registracné Cislo, ktoré preukazuje, ze hluzy
vypestoval oficialne registrovany vyrobca
alebo Ze pochadzaju z oficialne
registrovaného skladu alebo centra odoslania
umiestneného v oblasti vyroby a ktoré
naznacuje, Ze:

a) hl'uzy su bez vyskytu Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al.

a

b) ustanovenia pravnych predpisov Unie na
boj proti Synchytrium endobioticum (Schilb.)
Percival

a




pripadne Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann & Kottho) Nouioui et al.,

a

Globodera pallida (Stone) Behrens a
Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens boli dodrzané.

12. | Rastliny Capsicum spp., Uradné potvrdenie, Ze ustanovenia pravnych
Solanum lycopersicum L. a predpisov Unie na boj proti Globodera
Solanum melongena L. uréené pallida (Stone) Behrens a Globodera
na vysadbu s korenmi, okrem rostochiensis (Wollenweber) Behrens boli
tych, ktoré su urené na dodrzané.
vysadenie v sulade s ¢lankom 4
0ds. 4 pism. a) smernice Rady
2007/33/ES

13. | Rastliny Capsicum annuum L., | Uradné potvrdenie, Ze:
EOI?\Ir:ggj[igﬁgrierzlggr;nla%Musa a) rastliny maju _p6V0d v oblastiach be_z
m.élongena L n‘a vysadbu vyskytu Ralstonla solanacea_rum (Smith)

o ’ Yabuuchi et al. emend. Safni et al.;

okrem semien
alebo
b) na rastlindch neboli pocas posledného
uplného vegeta¢ného cyklu v mieste vyroby
pozorované ziadne symptomy Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend.

14. | Rastliny Allium porrum L., Musi existovat’ dokaz, ze ustanovenia
Asparagus officinalis L., Beta pravnych predpisov Unie na boj proti
vulgaris L., Brassica spp. a Globodera pallida (Stone) Behrens a
Fragaria L. na vysadbu Globodera rostochiensis (Wollenweber)
s korenmi, pestované vonku Behrens boli dodrzané.
a
cibul’ky, hl'uzy a pakorene
Allium ascalonicum L., Allium
cepa L., Dahlia spp., Gladiolus
Tourn. ex L., Hyacinthus spp.,
Iris spp., Lilium spp., Narcissus
L. a Tulipa L. pestované vonku,
okrem rastlin, cibuliek, hl'iz
a pakorenov urcenych na
vysadenie v sulade s ¢lankom 4
ods. 4 pism. a) alebo c¢) smernice
Rady 2007/33/ES

15. | Rastliny na vysadbu ¢eladi Uradné potvrdenie, Ze:

Cucurbitaceae a Solanaceae
okrem semien, s pdvodom z
oblasti:

a) kde nie je znamy vyskyt
Bemisia tabaci Genn. alebo

a) rastliny maju povod v oblasti bez vyskytu
virusu kuceravosti rajciaka New Delhi,

alebo




inych vektorov virusu
kuceravosti raj¢iaka New Delhi;

b) kde je znamy vyskyt Bemisia
tabaci Genn. alebo inych
vektorov virusu kuceravosti
rajc¢iaka New Delhi.

b) na rastlinach neboli pocas posledného
uplného vegetaéného cyklu pozorované
ziadne symptomy virusu kuceravosti rajciaka
New Delhi.

Uradné potvrdenie, Ze:

a) rastliny maju povod v oblasti bez vyskytu
virusu kuceravosti raj¢iaka New Delhi,

alebo

b) na rastlinach neboli pocas posledného
uplného vegetacného cyklu pozorované
ziadne symptomy virusu kuceravosti rajciaka
New Delhi

a
i) pri tradnych prehliadkach
vykonanych vo vhodnych ¢asoch na
zistenie Skodcu nebol vo vyrobne;j
prevadzke zisteny vyskyt Bemisia
tabaci Genn. a inych vektorov virusu
kuceravosti raj¢iaka New Delhi,
alebo
ii) rastliny boli u€inne oSetrené, aby sa
zabezpecila eradikacia Bemisia tabaci
Genn a inych vektorov virusu
kuceravosti raj¢iaka New Delhi.

16.

Rastliny Juglans L. a
Pterocarya Kunth na vysadbu,
okrem semien

Uradné potvrdenie, Ze rastliny na vysadbu:

a) boli pocas ich celého Zivota alebo od ich
uvedenia do Unie pestované v oblasti, ktora
prislusné organy v sulade s prislusSnymi
medzinarodnymi normami pre
rastlinolekarske opatrenia zriadili ako oblast’
bez vyskytu Skodcu Geosmithia morbida
Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat a jeho
vektora Pityophthorus juglandis Blackman,

alebo

b) maji pdvod v mieste vyroby (vratane jeho
bezprostredného okolia v okruhu aspon

5 km), kde poc¢as dvoch rokov pred
premiestnenim pocas uradnych prehliadok
neboli pozorované Ziadne symptémy $kodcu
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley
& Tisserat a jeho vektora Pityophthorus
juglandis Blackman ani vyskyt vektora,
rastliny na vysadbu presli vizualnou
prehliadkou pred premiestnenim a
manipuldcia s nimi a ich balenie prebehlo
takym sposobom, aby sa zabranilo
napadnutiu po opusteni miesta vyroby,




alebo

¢) maju pdvod vo vyrobnej prevadzke s
uplnou priestorovou izolaciou a rastliny na
vysadbu presli vizualnou prehliadkou
bezprostredne pred vyvozom a manipulacia s
nimi a ich balenie prebehlo takym spdsobom,
aby sa zabranilo napadnutiu po opusteni
miesta vyroby.

17.

Rastliny Platanus L. na
vysadbu, okrem semien

Uradné potvrdenie, ze:

a) rastliny maju povod v oblasti, ktora
prislusné organy v sulade s prislusnymi
medzinarodnymi normami pre
rastlinolekarske opatrenia zriadili ako oblast’
bez vyskytu Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr.,

alebo

b) boli pestované v mieste vyroby, ktoré je

v stlade s prislusnymi medzinarodnymi
normami pre rastlinolekarske opatrenia
zriadené ako miesto bez vyskytu Ceratocystis
platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.:

i) ktoré je registrované prisluSnymi organmi a
pod ich dohl'adom

a

ii) ktoré sa vratane jeho bezprostredného
okolia kazdoro¢ne podrobilo tradnym
prehliadkam na zistenie akychkol'vek
symptomov Ceratocystis platani (J. M.
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. vykonanym
vo vhodnych ¢asoch roka na zistenie vyskytu
dotknutého skodcu

a

iii) reprezentativna vzorka rastlin bola
podrobena testovaniu na vyskyt Ceratocystis
platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.
vykonanom vo vhodnych ¢asoch roka na
zistenie vyskytu Skodcu.

18.

Rastliny Citrus L., Choisya
Kunth, Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. a ich hybridy a
Casimiroa La Llave, Clausena
Burm f., Murraya J. Koenig ex
L., Vepris Comm., Zanthoxylum
L., okrem plodov a semien

Uradné potvrdenie, Ze rastliny:

a) maju povod v oblasti, ktort prislusné
organy v sulade s prislusnymi
medzinarodnymi normami pre
rastlinolekarske opatrenia zriadili ako oblast’
bez vyskytu Trioza erytreae Del Guercio,

alebo




b) boli pestované v mieste vyroby, ktoré je
registrované prislusSnymi organmi v ¢lenskom
State a je pod ich dohl'adom,

a

kde rastliny boli pestované pocas obdobia
jedného roka vo vyrobnej prevadzke
zabezpecenej proti hmyzu, konkrétne proti
zavleCeniu Trioza erytreae Del Guercio

a

kde boli pocas obdobia asponi jedného roka
pred premiestnenim vo vhodnych ¢asoch
vykonané dve tradné prehliadky a kde neboli
pozorované ziadne prejavy vyskytu Trioza
erytreae Del Guercio v tejto prevadzke

a

pred premiestnenim prebehla manipulécia s
nimi a ich balenie takym spésobom, aby sa
zabranilo napadnutiu po opusteni miesta

vyroby.

19.

Rastliny Vitis L. na vysadbu
okrem semien

Uradné potvrdenie, Ze rastliny na vysadbu:

a) maju povod v oblasti bez vyskytu
fytoplazmy Zltnutia vinica,

alebo
b) maju povod vo vyrobnej prevadzke, kde:

i) vo vyrobnej prevadzke ani v jej
bezprostrednom okoli neboli pocas
posledného uplného vegetaéného cyklu
pozorované na viniéi Vitis spp. ziadne
symptomy fytoplazmy Zltnutia vinica a
kde v pripade rastlin pouzitych na
rozmnozovanie Vitis spp. neboli vo
vyrobnej prevadzke ani v jej
bezprostrednom okoli po¢as dvoch
uplnych vegeta¢nych cyklov pozorované
na vinici Vitis spp. ziadne symptomy
fytoplazmy Zltnutia vinica,

ii) sa vykonava monitorovanie vektorov a
uskuto¢nuju primerané osetrenia na
kontrolu vektorov fytoplazmy Zltnutia
vinica,

iii) neobhospodarovany Vitis L. z
bezprostredného okolia vyrobnej
prevadzky bol monitorovany pocas
vegetacného obdobia na symptomy
fytoplazmy Zltnutia vinica a v pripade
symptomov bol odstraneny alebo
testovany, pricom vyskyt fytoplazmy
zltnutia vinic¢a nebol zisteny,




alebo

¢) bol oSetreny horticou vodou podl'a
medzinarodnych noriem.

20.

Plody citrusov Citrus L.,
Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. a ich hybridov

Na baleni je vhodnym spésobom oznaceny
povod tovaru.

21.

Pravé osivo zemiaka Solanum
tuberosum L. okrem toho, ktoré
je Specifikované v zapise 3

Uradné potvrdenie, Ze:

a) osivo je ziskané z rastlin, ktoré pripadne
splnaju poziadavky stanovené v bodoch 4, 5,
6,7,8a9

a 7e 0S1vo:

b) ma povod v oblasti bez vyskytu
Synchytrium endobioticum (Schilb.) Percival,
Clavibacter sepedonicus (Spieckermann &
Kottho) Nouioui et al., Ralstonia
solanacearum (Smith) Yabuuchi et al.
emend. Safni et al.,

alebo
spifia kazda z tychto poziadaviek:

i) bolo vyrobené v prevadzke, kde pocas
posledného vegetacného cyklu neboli
pozorované ziadne symptémy choroby
vyvolanej karanténnymi §kodcami Unie
uvedenymi v pismene a);

i) bolo vyrobené v prevadzke, kde boli
prijaté vSetky tieto opatrenia:

— zabranenie kontaktu so zamestnancami
a predmetmi, ako su naradie, stroje,
vozidla, nadoby a obalovy material,

Z inych miest, na ktorych sa pestuji
I'ul’kovité rastliny, ako aj prislusné
hygienické opatrenia na icely prevencie
nakazy,

— pouZije sa len voda, v ktorej sa
nenachadzaju ziadni karanténni
Skodcovia uvedeni v tomto bode.

22.

Drevo rastlin Junglans L. a
Pterocarya Kunth, okrem dreva
vo forme:

— Stiepok, Castic, pilin, hoblin,
zvySkov a odpadu z dreva
ziskanych tplne alebo ¢iastocne
z tychto rastlin,

— dreveného obalového
materidlu vo forme debien,
debniciek, klietok, bubnov a

Uradné potvrdenie, Ze drevo:

a) ma povod v oblasti, ktort prislusné organy
v sulade s prislusnymi medzinarodnymi
normami pre rastlinolekarske opatrenia
zriadili ako oblast’ bez vyskytu Skodcu
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley
& Tisserat a jeho vektora Pityophthorus
juglandis Blackman,

alebo




podobnych obalov,
jednoduchych paliet, skrinovych
paliet a ostatnych nakladacich
plosin, kablovych bubnov,
prekladov bez ohl'adu na to, ¢i
sa skutocne pouzivaji na
prepravu predmetov vsetkych
druhov, okrem prekladov
podopierajucich zasielky dreva,
ktoré su vyroben¢ z dreva
rovnakého typu a kvality ako
drevo v zasielke a ktoré spiiiaju
rovnaké rastlinolekarske
poziadavky Unie ako drevo v
zasielke,

ale vratane dreva, ktoré si
nezachovalo svoj prirodzeny
obly povrch

b) sa podrobilo primeranému tepelnému
oSetreniu, pri ktorom bola dosiahnuta
minimalna teplota 56 °C pocas minimalne 40
nepretrzitych minuat v celom profile dreva.
Znackou ,,HT* sa o tom urobi zaznam na
dreve alebo akomkol'vek obale v sulade s
beznou praxou,

alebo

¢) bolo zhranované, aby sa uplne odstranil
prirodzene obly povrch.

23.

Oddelend kora a drevo rastlin
Juglans L. a Pterocarya Kunth
vo forme Stiepok, ¢astic, pilin,
hoblin, zvyskov a odpadu z
dreva ziskanych tiplne alebo
¢iastocne z tychto rastlin.

Uradné potvrdenie, Ze drevo alebo oddelena
kora:

a) maju pdvod v oblasti, ktora prislusné
organy v sulade s prisluSnymi
medzinarodnymi normami pre
rastlinolekarske opatrenia zriadili ako oblast’
bez vyskytu skodcu Geosmithia morbida
Kolarik, Freeland, Utley & Tisserat a jeho
vektora Pityophthorus juglandis Blackman,

alebo

b) sa podrobili primeranému tepelnému
osetreniu, pri ktorom bola dosiahnuta
minimalna teplota 56 °C pocas minimalne 40
nepretrzitych minut v celom profile kory
alebo dreva. Znackou ,,HT* sa o tom urobi
zaznam na akomkol'vek obale v sulade s
beznou praxou.

24,

Drevo Platanus L., ktoré si
nezachovalo svoj prirodzeny
obly povrch

Uradné potvrdenie, Ze:

a) drevo ma pdvod v oblastiach bez vyskytu
Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr.
& T.C. Harr. & T. C. Harr,,

alebo

b) drevo sa podrobilo komorovému suseniu,
ktorym sa podl'a programu s presnym
vymedzenim teploty a Casu oSetrenia
dosiahla vlhkost’ mensia ako 20 % vyjadrena
ako percento zo susiny a ktoré je
zaznamenané znackou ,,Kiln-dried* alebo

,, KD alebo inou medzinarodne uznavanou
znackou umiestnenou na dreve alebo na




akomkol'vek baleni v stilade s beznou
obchodnou praxou.

25.

Dreveny obalovy material vo
forme debien, debnidiek,
klietok, bubnov a podobnych
obalov, jednoduchych paliet,
skrinovych paliet a inych
nakladacich plosin, kablovych
bubnov, prekladov bez ohl'adu
na to, ¢i sa skutocne pouzivaju
na prepravu predmetov vsetkych
druhov, okrem surového dreva s
hrabkou 6 mm alebo menej,
spracovaného dreva vyrobeného
lepenim a pdsobenim teploty a
tlaku alebo ich kombinaciou, a
prekladov podopierajucich
zasielky dreva, ktoré su
vyrobené z dreva rovnakého
typu a kvality ako drevo v
zésielke a ktoré spiiia rovnaké
rastlinolekarkse poziadavky
Unie ako drevo v zésielke

Uradné potvrdenie, Ze dreveny obalovy
material:

a) ma povod v oblasti, ktoru prislusné organy
v stlade s prislusSnymi medzinarodnymi
normami pre rastlinolekarske opatrenia
zriadili ako oblast’ bez vyskytu skodcu
Geosmithia morbida Kolarik, Freeland, Utley
& Tisserat a jeho vektora Pityophthorus
juglandis Blackman,

alebo

b) je vyrobeny z odkorneného dreva
$pecifikovaného v prilohe I k medzinarodne;j
norme pre rastlinolekéarske opatrenia FAO

¢. 15 s nazvom Regulation of wood
packaging material in international trade
(Poziadavky na dreveny obalovy material
pouzivany v medzinarodnom obchode) a

i) podlieha jednému zo schvalenych osetreni
$pecifikovanych v prilohe I k uvedengj
medzinarodnej norme a

ii) je oznaceny znackou Specifikovanou

v prilohe II k uvedenej medzinarodne;j
norme, na ktorej sa uvadza, ze dreveny
obalovy material bol podrobeny schvalenému
rastlinolekarskemu oSetreniu v sulade s touto
normou.




